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Bara en enda dropype.

— @itt fafjepannan pa, mor, Lindild Mattiad fom-
mer hit, Han jom Bielpte 0f8 i wdrad med utjadedhafran. —

Torpar Andersjon riftigt drog efter andan, {& fort
hade han ffyndat in frén baden, der han jdag den frammans:
bed rajffa Dijt ndrma fig jtugan. Ndagra minuter devefter
jtampade odjd gdften jnin af fotterna i farftun.

— Goddag hivinne! — Goddag, tadar jd mydet. —

c— War god od) ftig fram. — WMattiasd tog platd i
gungftolen o) far jatte fig pa banfen ndva bordet medan
wardinnan jyjslade i fpifeln med fin ryfande panna. Snarvt
wav faffet javdigt o) Hon fatte bridan med fopparna pad
bordet, tog glagjocerifalen fran hyllan och fyllde pa gradd-
fndctan. )

Nu vefte far pa fig od) gict 0 jEdpet, devur han {oft
fram en flaffa jom Han ndftan litet ftolt ftallde pa brican.
Han, Anderdjon, ffulle wija Windilda Mattiad att en torpave
nog war {dban farl, att han alltid Hade ftart i Hujet, att
bjuda  fina frammande. Stiamtjamt {fjit han mord gradd-
fnipa @t jidan: — Wi ha ett jtrd hvasjore gridde — ftrat:
tade han o) {log brdnwin i fopparna meban gdjten jmélog
tillbafa od) Degdrligt {op in Ddoften, jom uppiteg ndr det
warma faffet Hallded uppd. Ldnge jutto mdannen jedan pra-
tanbe ivid Dde pafyllda fopparna odh) ndr Lindild Mattiad
andtligen fteg upp fov att begifwa fig bort, war han ganfta
vod 1 anjiftet.



Far hade odfd blifiit j& owanligt Higljudd att HIl-
flidan i waggan iwafnade o) birjade jfrifa. Stacard -
ten, hon Dabe flere dbagar wavit finfig fov tander od) {lut:
ligen fommnat aof trdtthet od) {@ mdfte Hon nu wakna igen
till graten. — &4, jd, barnet mitt, inte mente pappa illa,
faft han rvopte ja higt — jollvade modren medan Hon tog
upp flifan ody bbrjadbe whsja henne pd avmarna.

Wiarben fjelf hade emellertid foljt den rejande ut. Nav
han fom in tillbafa fragabe Huftrun: — Du har wdl ban-
bat mjilfftafwan, fom jag bad, {a@ att jag fan gi att
mjilfa? —

Unbdersfon fwor Hll: — Hivem ffulle hir Hinna med
allt arbete jom finned att giva. —

Mor fag Hapen pd Honom: — Hiwad {all jag b
mijblfa i — undrade Hon.

— Du feyar odjd jemt od) jamt med bditt, HAIl mun-
nen enging od) [dt folf wara i fred. —

— Jnte bar jag ju jagt ett ondt ord — beflagade
fig huftvun. Nu borjade barnet ftrifa dn Haftigare.

— Ran du inte f& ungen att tiga, {& ffall jag ldva
henne jag, vot Den uppretade manmen od) nu forft forjtod
mor hur det war fatt. Fav tdlte inte en enda droppe ftavit
o) Ban, jom eljeft war {a faftlig, blef genaft, dd han fatt
jmafa af den forten, fhiftig od) ondfint. Med tdrar i dgo-
nen fatte hon barnet i waggan od) ficf det jmdaningom HIl
fomns.

Anderdjon dter fatt [ifjom ffamfen frar pd binfen
o) vifte fin pipa. Baft det war blef han & {dmnig att
han nudade il ody D& Huftrun gid ut efter wed, fajtade
han fig pd jingen od) jommnade fom en ftod. Fbr mor blef
pet Deremot en [dng wafnatt, Gll-flidan fintade dnda HlI
mot morgonten od) DA war Ddet [ifwdl att ftiga upp jom
wanligt fér att fofa faffe.

Far fom ldg wafen erbjid fig dd att wagga barnet,
han iwar nog dngerfdpt fir gdrdagen faft han ingenting
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jade. Branmwinsflaffan ftod dnnu fwar pd bordet, ingen
hade i gdr fommit ihdg att ftdlla undan den. Ndr war-
dinnan igen fjatte fram faffefopparna {tjdt Hon Iitet Hardt
buteljen dt borbsfanten.

— Aj dbd — fjade mannen — Ddu hade funnat falla
den i golfivet. —

— ©tor f{fada ftulle det inte warit — fwarade Hon
— fd ledbjamt jom har war i gar.

— Nah inte fan man {Ehlla det pd den Der brdn-
winddroppen — far jatt med nedjlagna dgon — ftulle inte
en farl tdla {& litet, men ndr du feyade od) flidan fEvef,
tog Det pd Humbret forftdr du. —

— Qinbdild Mattiad jdg nog odjd bra rodmofig ut bd
han for — menade mor.

Far jlrattabe: — Tror du inte han drudit mer an en
taffepunich i fina dagar.

— So det ldr han minfaun ha gjort, derfdr ha de
ofd ftuld pa den nya byggningen, fajt han dr en {& duftig
arbetave. —

— Od) hjelpjam dfwen — infdll mannen — det war
bygaligt gjordt att han ffaffade hafra dt mig i wdirves, da
han wigfte jog war utan od) det faft jog inte genaft hade
pengar att betala med. —

— Sa nog war det ju beftedligt. —

— Od) f& unnade du honom inte end en faffepunidh
till befwavslon! —

— U5, jag feulle gerna trafterat med en hel panna
faffe — firfivavade fig wardinnan.

— Pwad flulle en reel farl tyda om bara fimpla
faffet — jabe 2nbderdjon Ilitet Hhigre — inte tdded man
bjuba jdbant haller od) §& balig will jag inte wara. —

Wardinnan ftatade pd hufwudet: — Tl flut dr Ddet
bara fafdnga alltihop — menade Hon.

Suft ndr de dtit middag Sppnades dirven od) gamla
Witfreomjtan fran Kyrfbyn jteg in: Goddag har.



— @®opdbag, goddag — nidade Andersdfon frdn bor-
det o) mor fatte fram en ftol, bada widfte de att ndr LWit-
ftrimifan war i vorelfe ffulle man fnart fa hva ndgon mdr-
feligare nphet. GEfter en jhunds tyftnad o) feban gumman
fatt fticftvumpan it gdng borjade Hon odjd: — Nah, Lin-
ptld Matttad fom brdt benet af fig i mdndagd! —

— X mdndagd — ropabe naftan pd engdng torpaven
o) Hhand fuftru, ty det war jujt om mdndagen han ivarit
inne fod Dem.

— Qa, om fwallen da han for hem frdan Kyrtbyn biv-
jade Bdften ffena od) faftade honom ur flidan, {& att han
f6t mot broledtingen od) brdt [dvbenet twdrt af.

— Herve Gud, ja rysligt — judade Unbderjonftan.

— Ja ja — menade gumman — nog lar Han mu
ha wirf od) wanda od) Halt bliv han fatert for hela fin tid,
men jag fabe alltid att det ffulle ja gd. — Witftromijtan
fnep ihop lapparna o) fag flof ut.

— Hur §d ba? — fragte Anderdfon litet motwilligt.

— Jag menar for homd dridandes jtull! —

— Ja, men Lindild Mattiad Gr ingen jupave, firs
{imarade nderdfon.

— Mej, inte drider han Hemma i enjambeten — jwa-
rade Witftrbmitan, — men ndir han far pd fodnen 1 fina manga
beftyr — bjelpjam jom Han nog dv — od) ndgon da bju-
der honom fajt bara en enda droppe jtartt, j@ borjade han
refa ur gdrd i gdrd fir att f& mer af wavan. e, han
far jmaten pa det — gumman log fmajlugt — od) det dv
jujt fnuten Dbdet. ©Haftarna de dro flofa djur de, bara de
fanna pd andedriften att fovaven fatt fig en tdr pa tand,
bli e fom galna. &a war det nu odjd med Lindilds ung-
fala, Den [dr vedan i Styrfbyn warvit fiwdr od) wdvve blef
bet pd twdgen.

Det dr inte heller en ging od) twd jom Lindila war-
dinnan warit befymrad fiv den orvjafens jfull, — jlutade gum:
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man — men mt fdv jag [of att g& igen, jag fEall dnnu
wifa in har Hos grannad od) hova efter fpanad. —

Man od) hujtvu jutto ldnge tyjta jedan Hon gatt: —
Tant att det jujt war hod ojé jom Mattiad fEulle j& jma-
fen pa ftarfiarorna — jade mor jorgjet.

— 905, nfen det war ju j& litet — jwarade far jmatt
darvande pd viften.

— Ja, den der fmulan war fiv. mydet i alla fall —
jade fujtrun ftilla.

ndra Ddagen fom grannas mor od) heljade pd med
warmbrdd, jom Hon juft tagit ur ugnen. Anbdersjonjfan war
enfam fGemma od) jatt med jorgdna tanfar i waggan och
hade [ill-flifan p& Endet.

— Du fer jd@ Dbefymrad ut — jade den frammande
iwanligt — Bhoad dr det fom tynger pa dig? —

Forjt twefade Huftvun att tala, men nar hon tanfte
pa fur gamla befanta de twd woro od) fhur ofta Fina, jom
ar fa forftandig o) nall, triftat od) Hielpt Genne nar hon
arit 1 ndgon ndd, §& berdttade hon allt jom (g henne pd
Diertat.

— @er bu, det v mu det, att Mattiad Hos ofs jtulle
fd fmafen pd dricfandet, jom mejt gramer mig — {lutabe
hon — ja den der [illa droppen brdnwin, hur mycen ffada
gjorde den inte den fdv gingen. Janne blef faftig och ond,
jtafian olagad, jag fjelf otdlig od) fliccan {tritig Hela natten,
att inte tala om Lindild olydan. —

— Ja, nog war det mydet 1 ett tag — medgaf Fina
deltaganbe.

Anderdfonitan fnyjtade: — Odh jadant fan handa manga
ganger dn, fdldnge Janne enwijad att alltid ho branwin
bemma for att bjuda om ndagon giv ‘en liten Handrddning
at hHonom.

Fina funderade en fhund: — Jnte dv det underligt
om Ddu fjorjer — fade bhon flutligen — jag har nu alltid
haft jdbant hat till det branwinet, men det dr wal ingrodt
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i mig dnda frdn barndomen, ty far jmafade aldrig en droppe
o) ifrade pd allt jatt fov nyttecheten. —

— nnorlunda war det i mitt hem — fwarade An-
derdjonffan — nog har jag fett flaffan i brut j& langt jag
fan minnas. —

— Ja bd du war §d wan wid det, tycte du inte fel-
fer Det ar sritt eller underligt, ndr Yanne jtitte om bu-
teljen feban ni gijte ev. —

Den andra nidade bifall: — Nog war det ju {& att
jag inte fdfte mig ftort wid det i bixjan, men jmaningom
har jag [drt mig annat, o)y nu Hatar jag allt ftavft ehoad
namn det Hafiva mi. —

— Jag ftall tala om hur det {fedde hHos of3 firjta
gingen i ffulle ha far od) morbrord hos ofs, julen ejter
brillopet — jade Fina. — Lordagdaftonen ndv jag tog warm-
brodet ur ugnen fjofte Kalle efter fin mosja och ffulle g&
ut: — Hart biv det mu af — fporde jag. — UAb, jag tintte
bava ftida mig in till Badad mor od) ldna litet brinwin,
wi ha ju inte fhemma till en faffepunid) engdng, faft det ar
jul. — Hej, nej, Kalle, jade jag, gd inte den wdgen, den
dv ovdtt. — Han jag forundrad pd mig. — Huru {d dA?
— Badad mor har alltid hemma od) [Gnar &t hwar od) en
fom befifwer. —

— Ja det ldnet, inte dr jag @ dum att jag ej ffulle
forftd att Det betyder [Gnnfrbgeri i jmdétt. —

— &Y & fult namn du jatter pa det. —

— Fult eller wadert {& dr det jannt i alla fall —
fade jag ifvigt — Dden fom gdr till Badad mor i jddant
drende navvar fHenne att hemligen brpta mot bide Guds
od) mennijford bud forftdr du ju. —

falle blef funderjaom. — MNog fan du ha vatt pd bitt
wid fajt jag inte tinft pd det Hittill8 — menade Hhan.

— Hwad giva ni med ftarfwaror — jade jag —
godt brod, potatidlada, jotjoppa od) pannfafa har jag till
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mibdag od) efterdt ffall jag fofa ett faffe, jom bdu albdrig
prudit mafen Hll. —

Han birjade Jtratta: — Jo du hittar pd du od) for
min del fan jag gerna wava utan brdnwin, jom jag aldrig
haft jmat for, men mdanne inte din morbror od) fujin Emil
halla mig for en ufel farl, om jag inte fan bjuda pd en
maltiddfup? —

— Pwad bryr du dig om Dderad dom, far gillar dig
atminftone od) jag for min del tadar Gud att du inte tyc-
fer om jtarfa dryder. En del farlar bli jd@ underliga bara
be fd en enda Droppe, de fira ofjud {&@ att man fan bl
viabd, jwdra od) mijghandla freatuven. Man {fdms riftigt
att je fina befanta uppjiva fig ja. —

— Qag tal inte Geller mycet — menade Ralle od
fdg flat ut.

— Ja ndgra bli luftign od) da bibrja bde fladdra pa
wadlfivet o) prata bara toferier. —

— ©m jag ftulle bdva mig dt pd det wifet, {a ftulle
jag beftdmdt inte funna je dig i dgonen Dagen efterdat —
fade nu Salle od) jmdjfrattade litet — nog dr det jannt
att brdninet tager bort forftdndet. —

— Od) gir af menniffan ett fraf — jmwavade jag —
deraf fan man fe huru ftor jynd den drydenffapen dr. —-

— Nah, §@ [ata wi branwinet wava dDd — menade
Ralle od) jag blef ja glad att Hiertat riftigt hoppade i briftet
pd mig o) aldrig har Den fragan meva warit pa tal i wart
hem, men inte tyder jag Kalle dr mindre anjedd fir det! —

— Nej, twdrtom — fabe Unberdjonjtan — alla jdga
De att han dr en j@ bra od) ordentlig farl och ndr formmu-
nalen will ha ndgon fovtvoendeman bliv han ju alltid wald. —

Fina fmdlog litet ftolt pa mannend wégnar: — Fir-
fof dbu om du ffulle f& far hav Hill detjamma att aldrig ha
ndagot jtarvft i hufet — fovejlog bHon.

— Janne dr mera enwid af fig {a@ jaftmodig han
an fjer ut — fjade ndersjonffan judande. —



— Ja dd dr det bavra en faf bdbu fan gira: bed
Gud af allt ditt hierta — jade Fina med tarfyllda dgon.

Om  bodllen fom Anderdjon hem mydet tyjt oy all:
warfam od) forft ndr Han dtit od) Glflidan jomnat birjabde
han latta fitt bjevta for Hufteum.

— Jag war pd Lndild i dbag od) jag efter Wattiad
— fabe Han.

— MNah, hur war det med Honom? —

— Jlla bava, der [dg han ovirlig i jdngen od) nog
(dr Det vdda menade wdrdinnan, doftorn Hade odfa fagt att
utan frydor fan Han aldrig mer viva fig. —

— Da fi€ han nog en allwarjam warning! —

Ténter du det? Uhnej, nog fatt gamle Adam uti
honom dunu. &4d fort jog fom fEulle det wava faffepunid),
men jag fade ifvdn den fhar gdngen. Juft forut habe gdards:
husbonden warit inne Hod honom od) jag fande pd luften
hwad fir traftat jom bejtatts. Bara han fdr en droppe
ftall Ban ha mer — fade ju Witftrdmitan i fijft. — &ad
gi€ jag i ftallet od) jdg pd unga baften jom han i fyllan
favit f@ illa med; den hade ftupat od) war dmur blodig om
fndna, jog undrav ef pa att den ffenade od) aldrig bliv den
bra, det dr min tro. —

Huftrun nidade: — Oc) alltjommans for den der enda
droppen Mattiad fid har — fjade hon jorgjet.

— Ja — jmarade mannen od) vdtade upyp fig, — men
det ftall odjd bli den fijta Droppen ndgon bliv bjuden pd
hav 1 hujet. —

— Umen — hwiffade mor med hopfndppta hander,
men innerft i bjevtat tadade hon Gud fom gifivit henne a
inar binbivelfe o) ndr Hon jag pd mannen tanfte hHon, att
wir Herre har jd manga underfiga jdtt att leda ojé men:
niffor in pd rdtt wdg.

Aina.










